C 315/22 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.

Tiesas (tresa palata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Tribunale di Verona (Italija) laigums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Shamim Tahir/Ministero dell’Interno, Questura di Verona

(Lieta C-469/13) (")

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa — Direktiva 2003/109/
EK — 2. pants, 4. panta 1. punkts, 7. panta 1. punkts un 13. pants — Pastaviga iedzivotaja ES
uzturéeSands atlauja — PieSkirSanas nosacijumi — Likumiga un nepartraukta uztureSanas uznemo$aja
dalibvalsti piecus gadus pirms pieteikuma par uztureSanas atlaujas pieskirSanu iesniegSanas — Persona,
kam ir gimenes saiknes ar pastavigu iedzivotaju — Labveligakas valsts tiesibu normas — Sekas

(2014/C 315/32)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Tribunale di Verona

Pamatlietas puses

Prasitajs: Shamim Tahir

Atbildetaji: Ministero dell'Interno, Questura di Verona

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2003. gada 25. novembra Direktivas 2003/109/EK par to treso valstu pilsonu statusu, kuri ir kadas dalibvalsts
pastavigie iedzivotdji, kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 11. maija Direktivu 2011/51/ES, 4. panta
1. punkts un 7. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka personas, kas jau ir ieguvusi pastaviga iedzivotdja statusu, gimenes
loceklis, ka tas definets Sis direktivas 2. panta e) punkta, nevar tikt atbrivots no pienakuma izpildit minetas direktivas 4. panta
1. punktd paredzéto nosacijumu, atbilstosi kuram, lai iegiitu Sadu statusu, tresas valsts pilsonim tiesi pirms $a pieteikuma
iesniegSanas ir likumigi un nepartraukti janodzivo attiecigaja dalibvalstt pieci gadi;

2) Direktivas 2003/109, kas grozita ar Direktivu 2011/51, 13. pants ir jainterprete tadejadi, ka taja dalibvalstij nav Jauts ar
labveligakiem nosacijumiem neka Saja direktiva paredzetie pieskirt gimenes loceklim $is direktivas 2. panta e) punkta izpratne
pastaviga iedzivotaja ES uztureSands atlauju.

() 0OV 52 2222014.

Tiesas (virspalata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Bundesgerichtshof, Landgericht Miinchen I (Vacija)
liigums sniegt prejudicialu nolémumu) — Adala Bero/Regierungsprisidium Kassel (C-473[13), Ettayebi
Bouzalmate|Kreisverwaltung Kleve (C-514/13)

(Apvienotas lietas C-473(13 un C-514/13) ()

Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa — Direktiva 2008/115/EK — Kopigi standarti un procediiras
attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kuri dalibvalsti uzturas nelikumigi — 16. panta
1. punkts — TuréSana apsardziba izraidiSanas nolitka — TureSana apsardziba soda izcieSanas iestade —

Iespéjas neesamiba izvietot treso valstu valstspiederigos ipasas aizturéSanas telpas — Sadu telpu
neesamiba federalaja zeme, kura tresas valsts valstspiederigais ir aizturets

(2014/C 315/33)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesgerichtshof, Landgericht Miinchen I



15.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 315/23

Pamatlietas puses

Prasitaji: Adala Bero (C-473/13), Ettayebi Bouzalmate (C-514/13)

Atbildetaji: Regierungsprasidium Kassel (C-473/13), Kreisverwaltung Kleve (C-514/13)

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Direktivas 2008/115/EK par kopigiem standartiem un procediiram
dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi, 16. panta 1. punkts ir jainterprete
tadejadi, ka dalibvalstij principa treSo valstu pilsoni, kuri uzturas [valsti] nelikumigi, izraidisanas noliikos ir japatur apsardziba $is
daltbvalsts ipasas aizturesanas telpas, lai gan Sai dalibvalstij ir federala struktiira un federalajai zemei, kuras kompetence ir lemt par Sadu
izvietoSanu un to izpildit saskana ar valsts tiestbam, nav $adu aizturéSanas telpu.

() OV C 336, 16.11.2013.
OV C 367, 14.12.2013.

Tiesas (virspalata) 2014. gada 17. jilija spriedums (Bundesgerichtshof (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Thi Ly Pham/Stadt Schweinfurt, Amt fiir Meldewesen und Statistik

(Lieta C-474/13) (")

Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa — Direktiva 2008/115/EK — Kopigi standarti un procediiras
dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kuri dalibvalsti uzturas nelikumigi —
16. panta 1. punkts — TureSana apsardziba izraidiSanas nolitka — TuréSana apsardziba sodu izpildes
iestade — lespeja tresas valsts valstspiederigo ievietot apsardziba kopa ar parastiem ieslodzitajiem, ja ir $i
valstspiederiga piekrisana
(2014/C 315/34)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesgerichtshof

Pamatlietas puses

Prasitaja: Thi Ly Pham

Atbildetaja: Stadt Schweinfurt, Amt fiir Meldewesen und Statistik

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Direktivas 2008/115/EK par kopigiem standartiem un procediiram
dalibvalstis attieciba uz to treso valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalstt uzturas nelikumigi, 16. panta 1. punkta otrais teikums
ir jainterpreté tadéjadi, ka tas nelauj dalibvalstij ievietot apsardziba izraidiSanas noliika tresas valsts valstspiederigo soda izciesanas vieta
kopa ar parastajiem ieslodzitajiem, pat ja Sis valstspiederigais ir izteicis piekriSanu Sadai ievietoSanai.

() OV C 336,16.11.2013.



